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Kongens ndvikling munder ud i, at han lzrer at opgive sit eget [or at
gh ind i den storee sammenhang: nationen og i sidste mstans Guds
rige. Og detre er efter Ingemanas overbevisning opgaven for ethvert
menneske, som det fint og anskueligh udtrykkes i beskrivelsen af Carl
5 A94E: «Carl glemee sig selv og sine egne Bekymirnger ved Tanken
om Kongen og Faedrenclandet, Han saae Borgerne med deres Hu-
struer o Barn gase med stille Glede 1 de veloltredse Ansigrer fra
Hadmessen i Dombkitken, og han kom thu, at det var den 27de San-
dag efter Trinitatis, da Evangelier om Herrens Forklarelse paa Bjarpet
plesede at synges fra Hedalterecs Lengere end til denne oploftende
sambwrighed med den sterre helhed kan mennesket itkke nd i denne
tibvzrelse, den endelige harmoni opnds ferst 1 Guds rige. Derfor md
Carl efter lbr.surungcn med grev Albert mode Otto, op hans tavse
henpegen mod himlen betegner ikke kun Kirstines ded, e opst
stedet for den endelige fred op forsoning (5. 500%

Modtagelsen

De samtidige danske anmeldlser af Faldemar Seier et overvejende
negaive, et gelder siledes den anomyme amtale {af QI Liitken} 1
Dansk Litreratur-Vidende for 1827, Til en begyndelse udoykker an-
melderen dog sin glede over, at Danmark endelig bar fliet en original
historisk roman og ikke lengere behaver at najes med de oversatts,
Imidlernd wville Litken have foremrukker netop Valdemar Sejrs rid
behandlet 1 et episk digt. fordi det muligpar co mere romantisk og
fantasifuid behandling. Personkarakrenstikken er ogsd uheldig, 1
mange tilfelde ganske usandsynlig. Der er for mange personcr og for
nunge handlingstride i comanen. Varsy er dog, at det overnamriig:
spiller en sd stor rolle, dette er efter anmelderens mening nernlig di-
rekte skadclil__;t for leserne. Trods denne betrnkelighed mener Lig-
ken dop trygt et kunne anbefale romanen, ikke mindst tl de unge =
af hepge ken; romanens holdring er jo Karz moralkk.

13e forhold, Latken roser o dadler, gar igen i de fleste anmeldel-
ser, bortset fra, at han er ene om at forecrekke digiformen, 1 den
lengste op mest hetydelige samridige recension, Chr. Molbechs &
MNordisk 'I"r'.n'.-:siuyi__rﬁr Historie, Titeratur og Ronst fra 1828, 1||1r|m'|ﬂ..'ggm
kritikken af Faldemar Seier med en teori om den historisee roman
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som gente. Teorien byggcr ph e imalyx af Walter Scotts romaner,
og 1 smmenligningen med dere flder Ingemann yokeligt igenaem
pé alle punkeer. Han har ikke Scorts indsigt § den menneskelige natur
cller hans evne ol at fremstille levende, individuoeit wegnede personer.
Ingemann giver en uoverskuclig og upoetisk fremstilling af alle de
hisgormske (akla o Pa:nmu:r:'l stedet {or som Scott at forudsaets dem
bekendt. Han har ikke sit britske forbilledes sikre overblik over og
forsticlse for den odsalder, han skildrer, og ban er ikke i stand il
awlarbejde det historiske stof | sin roman, men: bliver sthende ved en
nphnl'ming af'kcndsgcnlingcr, der wirker som of fremmedelement 1
fiktiomen, Molbech kan endelig pipege en lang rekke anakroniseer i
Valdemar Seier, op Tans opreghing af store og smd historiske fejl er si-
den blevet gentager og udwidet af Ingemanns kritikere. Bland: digre-
rens vesentlige forsyndelser kan nevnes selve Valdemars karakter:
det sinider mod vort kendskab ol det 13 drhundredes hiscorie, at den
mizitige hersker skulle vare en sentimental ridder, der Selevent I:ng
kysk} hyldede det smukke kon (Novdisk Thleheif | o 280f, 292fF);
til Molbechs mere smilige indvendinger harer foks hans patale af, at
Saxo ejer en skreven amling af kempeviser {aa & 298} Pi e par
punkzer {romanens sprog og skabelsen af en original dansk hiszorisk
roman) roser Malbech ganske vist Ingemarn, mien 1 hans vrantme og
vrissende formuleringer bliver selv dennc ros mepet forbeholden. 1
det hele tager er tonen i denne anmeldelse for en moderne lzser
utrolig grov. Seiv samtiden, der ellers var vane til skarp Jud 1 de litte-
eere tidsskrifier, fandt den hdrd. Men i de fleste eilfzlde anfiegredes
Molbechs virdering ikke. Der fremkom ganske vist et par nasten
helt igennem posiive anmeldelser, men dee var ikke § de toneangg-
vende tidsskrifter, De wdenlandske, nemlig svenske, tvske og engel-
ske anmeldelser oversatees eller refereredes i danske tdwkrifter, o de
var klart mere poative end de danske; varket blev snart oversat ol

disge sprog.

Anmeldelserne of Faldemar Seier lod efier vor milestok lenge ven-
e P.i sig. Homanen pdkom i oktober 1826, men de Iid]igs:r‘ anmel-
delser blev Gt uﬂ-cnﬂiggiurl noget freane 1 det fl.\lgr:ndc Ar. Dt be-
ryder, at anmelderne har kendt publikums reakrion, da de skrev deves
recensioner, of det nevnes 1 dem alle, ar romanen har opndict en
umiddelig poputariter. Allerede i 1828 kom da ogsl andenudgaven.

Here af anmelderne profeterede, at Valdemar Seiers sacces valle
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fremkalde mange historiske romaner, og det kom til ar holde stk
Blandt de miere kendte kan man navne Carl Bernhards, FLF, Ewalds
og Carit Etlars historiske romaner. lkhe mindst de sidstnvynte ud-
konkurrereds efierhinden Ingemanns

Men inden det skete, vor de blever last af'ma.ng:, og i alle sam-
furndsklasser, fra kongefamilien og nedelier. Romanerne udkom alle-
rede fra begyndelsen af 1840°re i mepger billige udgaver, o det be-
virkede sammen med lejebiblioteker og leseselskaber, at do brede Ty
af hefolkningen fik sdzang ul ar lese dem. 1 breve ol Ingemanm fin-
det rarende br:r['_'mingnr om romanernes overveldende wirkning
ogsd pd mepet lide l2sevante grupper of laindbefolkningen, og 1 haj-
skolernes folkeopdragende historieundervisning indgik Ingetianns
historiske romaner langt op i tiden som en fast bestanddel. AF me-
moirer fremgir comanernes indflydelse ogsd | horgerskaber, op ikke
kun bland: barnene.

Det er naturligvis alkid vanskehigt at mile et htverzrt verks betyd-
ning, men amtiden oplevede Ingemanns hiscoriske romaner som en
vasenthy forudsztning for den natlonale begepering, der prepgede ti-
den [ra 1548 til 1864, Sliende beviser pd Ingemanns pasition i foiken
bevidsthied var den hyldest, ban modtog ved soldaternes hemog 1
rredmskrigen og ikke mindse ved sin 70-drs fdselsdag 1 1859, Karakee-
ristik Lor Ingemann kvitterede han for de e tepm Fﬁ tolkets tak-
nemmelighed med digrer Tanke-Telegraphdepeche (Fadrelandet
den 31, Mai 1859). Her erklzrer han, at han ingen fortjeneste har,

Men Krandsen skjon og trisk og foraarsgron
Tilherer Folkeaanden, som har givet

Ham og hver Skpld, der sang om Folkelivet,
Pret Stof nl Sang, det Liv 1 Sagn og Sage,
Dier Laa s Folkees Sjzl fra gamle Dage.

Tekstform

Dier er ikke bevaret noget manuskript al Faidesmar Sefer. Til grund for
denne wdgave ligeer originaludgaven fra 1826, som ikke frembyder
vasentlige problemer. Farstendgaven omfatter en reteclsesliste ol 1,
og 2. del, der er fulgt i detne udgave. [ listen nedenfor meddeles dise
rettelser, for s widt som de ikke kun griber ind over for dbenlyse
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